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ENGELSK
För  soloframträdanden  eller  på  scenen  med  ett  band  har  Acoustic  

200-  förstärkaren  också  en  design  med  dubbla  kanaler,  med

stereoeffekter  av  studiokvalitet  och  ett  bekvämt  bakåtlutningsställ.

Den  höjer  styrkan  till  200  watt  med  två  8"  full-range  "whizzer-

cone"-högtalare  för  perfekt  gitarr-  och  sångkraft  och  prestanda  när

rummet  och  publiken  tar  några  steg  upp  i  storlek.

Fenders  Acoustic  100  och  200  förstärkare  levererar  full,  naturlig  

ton  för  akustisk-elektrisk  gitarr  och  mikrofon,  med  ett  

specialdesignat  träskåp  som  kompletterar  instrumentets  form  

och  röst.  Båda  förstärkarna  har  trådlös  Bluetooth-strömning,  

stereoeffekter  av  studiokvalitet,  ett  bekvämt  integrerat  handtag,  extra  

ingång  och  hörlursutgång,  XLR-linjeutgångar,  USB-uttag  för  

ljudinspelning  och  mer.

2

Acoustic  100-  förstärkaren  är  det  perfekta  bärbara  systemet  

för  soloframträdanden  och  har  två  kanaler,  var  och  en  med  en  

mängd  olika  stereoeffekter  av  studiokvalitet.  Med  100  watt  effekt  och  

en  enda  8-tums  "whizzer-cone"-högtalare  med  full  frekvens,  är  den  

idealisk  för  fantastiska  gitarr-  och  sångrepetitioner  och  framträdanden  

i  mindre,  mer  intima  omgivningar.
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Kontrollpanel

12

6

9

11

HIGH:  Justerar  kanal  ett

bestämmer  effektintensiteten  som  

väljs  med  FX  SELECT-

kontrollen  (8).  Valfri  fotkontakt  

(motsatt)  möjliggör  styrning  av  tap-

tempo  fördröjningstid  för  eko,  fördröjning,  

fördröjning  plus  kör  och  fördröjning  
plus  efterklangseffekter.  För  båda  

kanalerna  hörs  ingen  effekt  

helt  moturs.*

när  Acoustic  100/200  är  på.

FX  SELECT:  Välj  bland  kanal  

ett-effekter  inklusive  rums-  och  
hallreverb,  eko,  delay,  chorus,  

Vibratone,  delay  plus  chorus  och  

delay  plus  reverb,  som  indikeras  

av  EFFECTS  DISPLAY  (12).  Ingen  
effekt  väljs  i  lägen  helt  

medurs  och  helt  moturs.*

EFFEKTSVISNING:  Lysdioder  tänds

FX  LEVEL:  För  kanal  ett,

VOLYM:  Justerar  kanal  ett

för  att  visa  effektinställningar  som  
används  för  varje  kanal.

MID:  Justerar  kanal  ett  

mellanregisterton.*

PHASE:  För  att  minska  feedback,  tryck  

för  att  vända  kanal  en  högtalares  

polaritet.*  Tryck  på  båda  PHASE-

knapparna  samtidigt  för  att  initiera  

Bluetooth-parning  (se  sidan  5).

LÅG:  Justerar  kanal  ett  basKANAL  ETT  INPUT:

Indikerar  identisk  kanal  två-funktion  

på  motsatt  sida  av  kontrollpanelen.

OBS:  Se  FOTSWITCH-sektionen  

(motsatsen)  för  andra  funktioner  som  

inte  finns  på  kontrollpanelen,  inklusive  

förinställd  kontroll,  fjärreffekter  på/av,  

tapp-tempokontroll  för  fördröjningstider  
och  inbyggd  tuner.

tona.*

volym.*

Kombinationsjack  för  kanal  ett  

accepterar  XLR  och  högimpedans  ¼”  

ingångar.  Koppla  in  instrument  

eller  mikrofon  här;  XLR-ingång  ger  

fantomkraft  för  mikrofoner  som  kräver  

det  (använd  inte  bandmikrofoner,  som  

kan  skadas  av  fantomkraft).* diskantton.*

AUX  IN:  1/8”  stereoingång.  Koppla  in  

extern  ljudspelare  här;  använd  den  
externa  enhetens  volymkontroll  för  att  

justera  volymnivån  för  
ackompanjemanget.

PHONES:  1/8”  stereohörlursutgång  

dämpar  automatiskt  

högtalarutgången.

STRÖMINDIKATOR:  Tänds

VIBRATONE

HALL

RUM

DLY+REV

KÖR

TELEFON

DRÖJSMÅL

DLY+CHO

AUX  IN

EKO

ENGELSK

*
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FX-NIVÅMITTENVOLYM  FAS  LÅG FX  SELECT FX  SELECTHÖGKANAL  1
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Bakre  panel
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Pedal

1

2

3
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LINJE  UT

PÅ

BALANSERAD
PEDAL

BALANSERAD
HÖGER

INPUT  STRÖM

VÄNSTER

AV

LINJE  UT

DISPLAY-FÖNSTER:  Visar  inställningsläge  och  effekter  förinställd  information.

FX2:  Kanal  två  effekter/tunerdrift  identisk  med  FX1  (punkt  2  ovan).

Använd  den  medföljande  magnetiska  etiketten  för  att  konvertera  valfria  MS4  och  MGT-4  fotswitchar  med  fyra  knappar  för  
användning  med  Acoustic  100/200.

TAP  TEMPO  är  global  för  alla  lägen  och  förinställningar,  vilket  gör  det  möjligt  att  växla  mellan  effekter  samtidigt  

som  man  håller  samma  tempo.

CENTER  TUNER  LED:  I  inställningsläge,  lyser  grönt  när  korrekt  tonhöjd  har  uppnåtts  (fyra  röda  lysdioder  längst  upp  

indikerar  skarp/plat  tonhöjd).

FX1:  Tryck  för  kanal  ett-effekter  på/av  (röd  lysdiod  indikerar  på).  Tryck  och  håll  ned  för  kanal  ett-tuner  (dämpar  endast  

kanal  ett).  Note  visas  i  displayfönstret;  fyra  röda  lysdioder  längst  upp  indikerar  skarp/plan  tonhöjd  och  CENTER  

TUNER  LED  (punkt  3  nedan)  lyser  grönt  vid  korrekt  tonhöjd.  Tryck  på  knappen  igen  för  att  återgå  till  uppspelningsläget.

TAP  TEMPO:  Styr  tidsbaserade  effekttempo  (eko,  delay,  delay  plus  chorus,  delay  plus  reverb)  för  båda  kanalerna.  

Tryck  för  att  ställa  in  fördröjningstid  endast  för  aktiv(a)  effekt(er);  röd  lysdiod  ovan  blinkar  i  tid.  Om  fördröjningseffekter  

väljs  på  båda  kanalerna  kommer  TAP  TEMPO  att  ställa  in  båda  effekterna.  Om  FX  SELECT  (8)  ändras  kommer  

fördröjningstiden  för  den  effekten  att  återgå  till  standardvärdet.

MANUELLT/FÖRINSTÄLLT  LÄGE:  Manuellt  läge  ger  inställningar  för  förstärkarens  kontrollpanel,  indikerat  med  röd  

lysdiod  ovan.  Tryck  på  knappen  för  att  gå  igenom  manuellt  läge  och  tre  effektförinställningar;  Lysdioder  till  vänster  

indikerar  vilken  förinställning  som  är  aktiv.  För  att  skapa  effektförinställningar,  tryck  och  håll  ned  knappen  för  att  

spara  FX  SELECT  (8),  FX  LEVEL  (7)  och  tempoinställningar  för  båda  kanalerna;  DISPLAY  WINDOW  (punkt  4  

nedan)  kommer  att  bekräfta  förinställningen  genom  att  kort  blinka  "P1",  "P2"  eller  "P3".  Om  FX  SELECT,  FX  LEVEL  

eller  tempoinställningar  ändras  medan  en  aktiv  förinställning  är  aktiv,  blinkar  förinställd  LED  för  att  indikera  att  

inställningarna  har  ändrats  och  måste  sparas.

POWER:  Slår  på  och  av  Acoustic  100/200.

USB-PORT:  För  ljudinspelning  till  en  dator.  När  den  är  ansluten  

visar  datorns  ljudkontrollpanel  "Fender  Acoustic"  som  en  

ljudinspelningsenhet.

FOTKOPPLING:  Ingångsjack  (¼”)  för  anslutning  av  kompatibla  MS4  och  

MGT-4  fotkontakter  med  fyra  knappar  (tillval).

BALANCED  LINE  OUTPUTS:  Balanserade  XLR-utgångsjack  på  

mikrofonnivå  för  anslutning  till  externa  ljudförstärknings-  och  

inspelningsenheter.

IEC  STRÖMINTAG:  IEC-nätsladden  ansluts  till  Acoustic  100/200  
här.

4
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Specifikationer

Blåtand

5

FANTOMKRAFT

Produktspecifikationer  kan  ändras  utan  föregående  meddelande.  För  mer  information  om  Acoustic  100/200  funktioner  och  användning,  besök  www.fender.com.

HÖGTALARE

I  parningsläge  ansluter  förstärkaren  automatiskt  till  den  senast  anslutna  enheten  (om  enheten  är  tillgänglig).

PASSAD  SKYDD

Höjd:  14,25" (36  cm)  Bredd:  18,5" (47  cm)

Magnetisk  etikett  (ingår,  PN  7710240000)

DIMENSIONER/VIKT

·

KRAFT

Acoustic  200:  Två  8"  full-range  högtalare  med  "whizzer"  
koner

För  att  avsluta  anslutningen  eller  ansluta  till  en  annan  enhet,  inaktivera  Bluetooth-anslutningen  på  den  mobila  enheten.  Förstärkaren  går  in  i  parningsläge  i  en  minut  tills  anslutningen  görs  eller  
timern  förlängs.

·

INSTRUMENT  (1/4”  6,35  mm):  5Mÿ

FOTBRETTARE

Höjd:  16,25" (41  cm)  Bredd:  18,5" (47  cm)

MS4  (valfritt,  PN  0080996000)

För  att  förlänga  timern  eller  för  att  aktivera  ihopparningsläget  efter  en  första  minuts  påslagningsperiod,  tryck  och  håll  in  båda  PHASE-knapparna  (3)  tills  vita  EFFECTS  DISPLAY-lampor  (12)  

blinkar,  vilket  indikerar  att  förstärkaren  är  i  parningsläge.  Förstärkaren  förblir  i  parningsläge  i  en  minut  eller  tills  timern  förlängs  igen  genom  att  trycka  på  PHASE-knapparna.

PRESTANDATIPS:  Acoustic  100/200  strömmar  endast  ljud  från  användarens  mobila  enhet.  Telefonsamtal  kommer  inte  via  förstärkaren,  men  strömmande  ljud  stängs  av  när  ett  samtal  tas  emot.  

För  att  undvika  sådana  streamingavbrott,  aktivera  mobilenhetens  flygplansläge  och  aktivera  Bluetooth  manuellt.

Acoustic  200  lock  (tillval,  PN  7711007000)

OUTPEDANS

Vikt:  17,6  lbs.  (7,98  kg)

MGT-4  (valfritt,  PN  7710238000)

PR  4475

·

Förstärkaren  går  automatiskt  in  i  parningsläge  i  en  minut  efter  att  den  slås  på.  Om  den  inte  är  ansluten  efter  en  minut,  avaktiveras  Bluetooth  automatiskt  (för  att  förhindra  oavsiktliga  anslutningar  

under  framförande).

·

MIC  (XLR):  1,8kÿ  balanserad

Akustisk  100

Vikt:  23  lbs.  (10,43  kg)

Akustisk  200:  2x100W  till  4ÿ

TYP

·

12V  (XLR-ingångar)

Akustisk  200

600ÿ  balanserad

Akustisk  100:  100W  till  4ÿ

·

Djup:  9,5" (24  cm)

Djup:  9,5" (24  cm)

Acoustic  100  lock  (tillval,  PN  7711006000)

Acoustic  100:  En  8-tumshögtalare  med  "whizzer"-kon

För  att  ansluta,  aktivera  Bluetooth  på  mobil  enhet,  sök/sök  efter  Bluetooth-enheter  och  välj  "FENDER  ACOUSTIC"  för  att  para  och  ansluta.  En  anslutningsbekräftelseton  hörs  från  förstärkaren.  

Använd  mobilenhetens  volym  för  att  styra  Bluetooth-signalvolymen  genom  förstärkaren.

INGÅNGSIMPEDASER



2314001000  (110V,  60Hz)  TW
2314100000  (120V,  60Hz)  USA

2314113000  (240V,  50Hz)  MA

2314000000  (120V,  60Hz)  USA

2314013000  (240V,  50Hz)  MA
2314109000  (220V,  60Hz)  ROK2314009000  (220V,  60Hz)  ROK

2314106000  (230V,  50Hz)  EU

2314108000  (220V,  50Hz)  CN2314008000  (220V,  50Hz)  CN

2314006000  (230V,  50Hz)  EU

2314105000  (220V,  50Hz)  ARG

2314107000  (100V,  50/60Hz)  JP2314007000  (100V,  50/60Hz)  JP

2314005000  (220V,  50Hz)  ARG
2314104000  (230V,  50Hz)  Storbritannien

För  produktgaranti,  besök  www.fender.com/warranty.

2314004000  (230V,  50Hz)  Storbritannien

2314103000  (240V,  50Hz)  AU2314003000  (240V,  50Hz)  AU
2314101000  (110V,  60Hz)  TW
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